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633308-2026 - Concurso

Alemanha — Construgao — Generalunternehmerleistung Modulbau - Digitale Pathologie
OJ S 178/2026 15/09/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal - Anuncio de alteragao

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Universitatsklinikum Aachen A6R
Correio eletrénico: vergabestelle@ukaachen.de
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade
regional
Atividade da autoridade adjudicante: Saude

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Generalunternehmerleistung Modulbau - Digitale Pathologie
Descrigao: Generalunternehmerleistung Modulbau - Digitale Pathologie
Identificador do procedimento: 3d74afcf-4629-4051-8baf-12785091bd8c
Identificador interno: 2026-0292-JB
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45000000 Construgao
Classificagao adicional (cpv): 44211100 Mddulos pré-fabricados portateis

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Pauwelsstr. 30
Cidade: Aachen
Caodigo postal: 52074
Subdivisao do pais (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagoes gerais
Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXSO0YYJYT1YG9Z8L# Praqualifizierte
Unternehmen fihren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur
die Praqualifikation von Bauunternehmen (Praqualifikationsverzeichnis). Bei Einsatz von
Nachunternehmen ist auf Verlangen nachzuweisen, dass die vorgesehenen
Nachunternehmen praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen.
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben zum Nachweis der Eignung mit dem Angebot das
ausgefullte Formblatt 124 "Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen. Bei Einsatz von
Nachunternehmen sind die Eigenerklarungen auch fir die vorgesehenen Nachunternehmen
abzugeben, es sei denn, die Nachunternehmen sind praqualifiziert. In diesem Fall reicht die
Angabe der Nummer, unter der die Nachunternehmen in der Liste des Vereins fur die
Praqualifikation von Bauunternehmen (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden. Gelangt
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das Angebot in die engere Wahl, sind die Eigenerklarungen (auch die der Nachunternehmen)
durch Vorlage der in der "Eigenerklarung zur Eignung" genannten Bescheinigungen
zustandiger Stellen zu bestatigen. Das Formblatt 124 (Eigenerklarung zur Eignung) ist
beigefugt. Die in diesen Vergabeunterlagen enthaltenen Informationen sind soweit
schutzrechtsfahig und soweit sie nicht Informationen Dritter enthalten Eigentum der
Vergabestelle. Verwertung, Kopie sowie Weitergabe der Vergabeunterlagen sind nur im
Rahmen der Erstellung eines Angebotes und nur durch das die Vergabeunterlagen
anfordernde Unternehmen zulassig. Einer dariber hinausgehenden Weitergabe und
insbesondere der Verkauf von Vergabeunterlagen an Dritte gleich zu welchem Zweck sind
nicht gestattet. Sollten Sie die Vergabeunterlagen nicht direkt von der Vergabestelle bzw. tUber
den Vergabemarktplatz des Landes NRW erhalten haben, sondern Uber Dienstleister oder
beauftragte Dritte wird Ihnen eine Registrierung auf dem Vergabemarktplatz des Landes NRW
und eine Teilnahme Uber v. g. Vergabemarktplatz empfohlen. Vergabeunterlagen kdnnen
geandert oder erganzt werden, die Bieterkommunikation, die i.d.R. als einziges
Kommunikationsmittel zugelassen ist, kann erlauternde Hinweise erhalten. Einen
verbindlichen und jeweils aktuellen Stand der Informationen zu diesem Vergabeverfahren
finden Sie im Regelfall nur auf dem Vergabemarktplatz des Landes NRW. * Fir den Fall, dass
der Auftragnehmer vor vollstandiger Leistungserbringung wegen Kindigung oder Insolvenz
ausfallt, behalt sich der Auftraggeber vor, die verbleibenden Arbeiten den Gbrigen Bietern in
der Reihenfolge des Ausschreibungsergebnisses anzutragen (§ 132 Abs. 2 Nr. 1 GWB i.V.m.
§ 132 Abs. 2 Nr. 4 lit. a GWB) * Jegliche Kommunikation zw. Bieter und AG soll Uber die
vergabe.nrw-Nachrichtenfunktion erfolgen *

Base juridica:

Diretiva 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Participagdo numa organizagao criminosa: Gem. §123 GWB Abs. 1 Nr. 1: § 129 des
Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung
terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland)
Infracdes terroristas ou infracdes relacionadas com atividades terroristas: Offentliche
Auftraggeber schliel3en, gemal §123 Abs. 1 Nr. 1 GWB ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt
des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbuf3e nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 1.§ 129
des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 1297a des Strafgesetzbuchs
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129?b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland).
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Offentliche Auftraggeber
schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme
aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbulie nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach § 123 Abs. 1 Nr. 3 GWB: § 261 des Strafgesetzbuchs
(Geldwasche; Verschleierung unrechtmalig erlangter Vermdgenswerte)
Fraude: § 123 Zwingende Ausschlussgriinde (1) Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie

633308-2026 Page 2/10



Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: Abs. 1 Nr. 4.§ 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen
den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der
Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, Abs. 1 Nr. 5.§ 264 des
Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden,

Corrupcgao: Gem. §123 GWB Abs. 1 Nr. 6 besteht ein Ausschlussgrund: § 299 des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und
299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen)

Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Offentliche Auftraggeber
schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme
aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbule nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB: den §§ 232 2327a Abs. 1-5,
den 2327b bis 2337a des Strafgesetzbuchs (Menschenhandel, Zwangsprostitution,
Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer
Freiheitsberaubung).

Incumprimento da obrigagéo de pagamento de impostos: Gem. §123 Abs 4 GWB Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1.das Unternehmen seinen Verpflichtungen
zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht
nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2.die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige
geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kénnen.
Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigcdes para a seguranga social: Gem.
§123 Abs 4 GWB Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt
des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1.das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2.die offentlichen
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen kénnen

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 1
besteht ein fakultativer Ausslussgrund wenn das Unternehmen bei der Ausfiihrung 6ffentlicher
Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstof3en hat.

Violag&o das obrigagdes no dominio da legislagéo social: Gem. §123 Abs 4 GWB Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1.das Unternehmen seinen Verpflichtungen
zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht
nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2.die offentlichen Auftraggeber auf sonstige
geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kdnnen.
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Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 1
besteht ein fakultativer Ausschlussgrund wenn das Unternehmen bei der Ausfiihrung
offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche
Verpflichtungen verstol3en hat.

Insolvéncia: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 2 besteht ein fakultativer Ausslussgrund wenn das
Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die
Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.
Ativos sob gestao por um liquidatario: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 2 besteht ein fakultativer
Ausslussgrund wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Situacao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Gem. §124 GWB Abs.1 Nr.
2 besteht ein fakultativer Ausschlussgrund wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Gber
das Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat.

Falta profissional grave: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 3 besteht ein fakultativer Ausslussgrund
wenn das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere
Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird; §
123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden.

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Gem. §124 GWB Abs.1 Nr. 4 besteht ein fakultativer Ausschlussgrund wenn der 6ffentliche
Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte daflr verfigt, dass das Unternehmen mit
anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander
abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs
bezwecken oder bewirken.

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagcdo: Gem. §
124 GWB Abs. 1 Nr. 5 besteht ein fakultativer Ausslussgrund wenn ein Interessenkonflikt bei
der Durchfiuihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und
Unabhangigkeit einer fur den offentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchflihrung
des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der durch andere, weniger
einschneidende Malinahmen nicht wirksam beseitigt werden kann,

Intervengao direta ou indireta na preparagéo do presente procedimento de contratagdao: Gem.
§ 124 GWB Abs. 1 Nr. 6 besteht ein fakultativer Ausschlussgrund wenn eine
Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch
andere, weniger einschneidende Mallnahmen beseitigt werden kann.

Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras san¢gdes comparaveis: Gem. § 124 GWB Abs.
1 Nr. 7 besteht ein fakultativer Ausschlussgrund wenn das Unternehmen eine wesentliche
Anforderung bei der Ausfuhrung eines friheren o6ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies zu einer
vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
hat,

Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencao de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: Gem. §
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124 GWB Abs. 1 Nr. 8 und Nr. 9 besteht ein fakultativer Ausslussgrund wenn -das
Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgriinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende
Tauschung begangen oder Auskunfte zuriickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die
erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln. -das Unternehmen a)versucht hat, die
Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen,
b)versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim
Vergabeverfahren erlangen kénnte, oder c)fahrlassig oder vorsatzlich irrefUhrende
Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers
erheblich beeinflussen konnten, oder versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Generalunternehmerleistung Modulbau - Digitale Pathologie
Descrigdo: Kurzbeschreibung der ausgeschriebenen Leistungen: Die ausgeschriebenen
Leistungen umfassen die schlisselfertige Planung, Lieferung und Errichtung eines
Laborgebaudes fir die Digitale Pathologie der Uniklinik RWTH Aachen in Modulbauweise im
Innenhof 1 auf Ebene -2. Der Leistungsumfang beinhaltet samtliche Planungs-, Koordinations-
, Montage- und Bauleistungen einschliellich Baustelleneinrichtung, Modulbau,
Ausbaugewerke sowie die vollstandige technische Gebaudeausrustung (TGA). Daruber
hinaus sind alle erforderlichen Prifungen, Nachweise, Inbetriebnahmen, Dokumentationen
und behdrdlichen Abstimmungen bis zur betriebsfertigen Ubergabe des Gebaudes Bestandteil
der Ausschreibung.
Identificador interno: 2026-0292-JB

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45000000 Construgao
Classificagao adicional (cpv): 44211100 Mddulos pré-fabricados portateis

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Pauwelsstr. 30
Cidade: Aachen
Caodigo postal: 52074
Subdivisao do pais (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracgao estimada
Duracao: 13 Meses

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: N&do é exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informacgdes adicionais: #Besonders auch geeignet fir:selbst#, #Besonders auch geeignet fir:
startup#

5.1.7. Contratacao estratégica
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Objetivo da contratacéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegao: Anuncio
Critério: Referéncias sobre obras especificadas
Descrigao do critério de selegao: VOB/A EU - Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Referenzdarstellung Mindestens 3 Referenzobjekte im Stahl-Modulbau mit
einem Auftragsvolumen von jeweils mindestens 4,0 Millionen EUR netto (KGR 300+400).
Davon mindestens 1 Referenz im Labor-Modulbau. Es ist der Referenzgeber unter Angabe
von Kontaktdaten wie Ansprechpartner sowie Telefonnummer beim Referenzgeber zu
nennen. Fur die wichtigsten Bauleistungen sind erganzend zur der Referenzdarstellung
Bescheinigungen tber die ordnungsgemalie Ausfihrung und das Ergebnis beizufigen.
WICHTIGER HINWEIS ! Bitte die Referenzen in dem Formblatt 444 fir die
Referenzbescheinigung auf Seiten 1-2 auffuhren. Alternativ kbnnen Sie auch eine formlose
Eigenerklarung einreichen, sofern die Mindestanforderungen daraus hervorgehen.

Critério: Técnicos ou 6rgaos técnicos para controle de qualidade

Descrigao do critério de selegéo: Technische Ausristung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Beschreibung der technischen Ausristung und Maf3nahmen des
Unternehmens zur Qualitatssicherung.

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos

Descrigao do critério de selegao: Ausstattung von Geraten (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Erklarung, aus der hervorgeht, ber welche Ausstattung, welche Gerate und
welche technische Ausristung das Unternehmen fiir die Ausfiihrung des Auftrags verfigt.

Critério: Técnicos ou 6rgaos técnicos para realizar o trabalho

Descrigao do critério de selegdo: Angabe zu technischen Fachkraften (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Angabe der technischen Fachkrafte oder der technischen Stellen,
unabhangig davon ob sie seinem Unternehmen angehdren oder nicht, insbesondere
derjenigen, die mit der Qualitatskontrolle beauftragt sind und derjenigen, Uber die der
Unternehmer fur die Errichtung des Bauwerks verfugt.

Critério: Média anual de méao de obra

Descrigao do critério de selegéo: Erklarung, aus der die durchschnittliche jahrliche
Beschaftigtenzahl des Unternehmens (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Erklarung,
aus der die durchschnittliche jahrliche Beschaftigtenzahl des Unternehmens und die Zahl
seiner Fuhrungskrafte in den letzten drei Jahren ersichtlich ist. Falls fur diesen Auftrag im
Hinblick auf die erforderliche technische und berufliche Leistungsfahigkeit die Kapazitaten
anderer Unternehmen in Anspruch genommen werden, ist vom Bieter nachzuweisen, dass
ihm die fur diesen Auftrag erforderlichen Mittel tatsachlich zur Verfigung stehen werden. In
diesem Fall ist eine entsprechende Verpflichtungserklarung dieser Unternehmen vorzulegen.

Critério: Certificados por institutos de controle de qualidade

Descricao do critério de selegao: Erforderliche Zertifikate/Nachweise (Mit dem Angebot;
Mittels Dritterklarung): - DIN EN ISO 9001 (Qualitatsmanagement) - DIN EN ISO 14001
(Nachweis eines Umweltmanagementsystems) oder gleichwertig - DIN ISO 50001
(Energiemanagement) - ISO 45001 (Arbeitsschutzmanagement)

5.1.11. Documentos do concurso

633308-2026 Page 6/10



Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 10/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central

Enderego dos documentos do concurso: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YYJYT1YG9Z8L/documents

Canal de comunicagao ad hoc:

URL: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXSO0YYJYT1YG9Z8L

5.1.12. Condig¢des do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.evergabe.nrw.de/\VMPSatellite/notice
/CXSO0YYJYT1YG9Z8L
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Descrigao da garantia financeira: Es wird Sicherheit flr die Vertragserfillung in Hohe von 10%
und Sicherheit fir Mangelanspruche in Héhe von 3% des Auftragswertes gefordert. Weitere
Informationen sind dem Vordruck 214 zu entnehmen, der den Vergabeunterlagen beigefugt ist.
Prazo para a recegao das propostas: 18/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 13 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderéo ser apresentados posteriormente.
Informacgdes adicionais: Nachforderung erfolgt nur in den in § 16a EU VOB/A geregelten
Fallen.
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 18/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no dmbito de programas de emprego protegido:
N&o
Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem
Angebot ** Mittels Eigenerklarung: - 521 EU - Eigenerklarungen Ausschlussgrunde: Erklarung,
dass keine Ausschlussgriinde gem. § 123 und 124 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) vorliegen - Eigenerklarung Eignung (124):
Eigenerklarung zur Eignung fir nicht praqualifizierte Unternehmen nach Vordruck 124 - 522
EU - Eigenerklarung nach § 19 Abs. 3 Mindestlohngesetz (MiLoG) - 523 EU 02-2024 -
Eigenerklaerung Sanktionspaket 5 EU: Erklarung, dass Ausschlussgriinde gem. des 5.
Sanktionspaket; Art. 5k der Verordnung (EU) 2022_576 nicht vorliegen -
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz (LkSG): Mir/Uns ist bekannt, dass Unternehmen von der
Teilnahme an einem Verfahren uUber die Vergabe eines Liefer-, Bau- oder
Dienstleistungsauftrags bis zur nachgewiesenen Selbstreinigung nach § 125 des Gesetzes
gegen Wettbewerbsbeschrankungen ausgeschlossen werden sollen, die wegen eines
rechtskraftig festgestellten VerstoRes nach § 24 Absatz 1 Lieferkettensorgfalt
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim
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Condigdes financeiras: Es finden die Regelungen der VOB/B Anwendung, soweit sich aus
den, in den Vergabeunterlagen beigefligten, Vertragsbedingungen keine Abweichungen
ergeben. Der Anspruch auf Schlusszahlung wird spatestens innerhalb von 30 Tagen nach
Zugang der Schlussrechnung fallig

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informacgodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Rheinland - Spruchkdérper Koéln
Informagdes sobre os prazos de recurso: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 GWB Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstofle gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134
Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt.
Organizacéao que fornece informacdes adicionais sobre o processo de adjudicacao:
Universitatsklinikum Aachen A6R
Organizacéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammer Rheinland - Spruchkérper Kéln
Organizacéao que recebe pedidos de participagao: Angebotssammelstelle ELEKTRONISCH

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Universitatsklinikum Aachen A6R
Numero de registo: Keine Angabe
Endereco postal: Pauwelsstr. 30
Cidade: Aachen
Caodigo postal: 52074
Subdivisdo do pais (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Vergabestelle
Correio eletrénico: vergabestelle@ukaachen.de
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Telefone: +49 2418080782

Fax: +49 2418082504

Endereco Internet: https://www.ukaachen.de/kliniken-institute/ukafacilities/ukafacilities.html
Func¢oes desta organizagao:

Adquirente

Organizacao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Rheinland - Spruchkérper Koln
Numero de registo: 05315-03002-81
Endereco postal: Zeughausstr. 2 - 10
Cidade: Koln
Cadigo postal: 50667
Subdivisao do pais (NUTS): Koln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Geschaftsstelle
Correio eletrénico: VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de
Telefone: +49 2211473055
Fax: +49 2211472889
Endereco Internet: http://www.bezreg-koeln.de
Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso
Organizagao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Angebotssammelstelle ELEKTRONISCH
Numero de registo: Keine Angabe
Endereco postal: Die schriftliche Einreichung von Angeboten und Teilnahmeantragen ist in
diesem Vergabeverfahren nicht zugelassen
Cidade: Aachen
Caodigo postal: 52074
Subdivisao do pais (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabestelle@ukaachen.de
Telefone: +49 2418080782
Endereco Internet: https://www.ukaachen.de
Fungodes desta organizagao:
Organizagao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungoes desta organizagao:
TED eSender
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10. Alteracao
Versdo do anuncio anterior a alterar

64778655-345f-4492-9¢82-dc6c0fd48912-01
Principal motivo da alteracao

Informagdes agora disponiveis
Descricéo

Austausch von der Leitungsbeschreibung.

10.1. Alteracao
Identificador da sec¢ao: PROCEDURE
Descrigdo das alteragdes: Austausch von der Leistungsbeschreibung!
Os documentos do concurso foram alterados em: 14/09/2026

Informacgdes sobre o anuincio

Identificador/vers&o do anuncio: 9906cfb3-ef1a-4d2d-89fb-a87d0609a429 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 14/09/2026 08:41:34 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 633308-2026

N.° de edicéo do JO S: 178/2026

Data de publicagao: 15/09/2026
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